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Jorge Luis Borges

tuvwxyzabcdcfghijklmnopqrsTambién se esperô entonces la aclaraciön de los misteriostuvwxyzabcdefghijklmnopqrsttivw'xyzabcdefghijklmn
3cdefghijklmnopqrstuvwxyzabâsicos de la humanidad: el origen de la Biblioteca y delmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdef
luvwxyzabcdefghijklmnopqrsdempo. Es verosi'mil que esos graves misterios puedanopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghi
-fgliijklmnopqrstuvwxyzabcdexplicarse en palabras: si no basta el lenguaje de los filöso-pqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvw'xyzabcdefghijl
ghijklmnopqr.suivwxyzabcdefos, la multiforme Biblioteca habrâ producido el idiomabcdcfgliijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrsttiv
jklmnopqrstuvwxyzabcdefghinaudito que se requière y los vocabularios y gramâticastuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmn
lefghijklniiiopqrstiivwxyzabcde ese idioma. abcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvvvxyzabc
:fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijk La Biblioteca de Babel mnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Ix dclghijklmnopqrstuvwxyz Auch erhofft man sich Aufschluss über die Grundgeheim- fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxy?
lijklmnopqrstuwvxyzabcdefgnisse der Menschheit: den Ursprung der Bibliothek und lmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvvvxyzabcdi
lvwxyzabcdefghijklmnopqrstder Zeit. Wahrscheinlich lassen sich diese gewichtigenjklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabci
rhijklmnopqrstuvwxyzabcdefMysterien in Worten erläutern; wenn die Sprache derfghijklmnopqr.stuvwxyzabcdefghijklmnopqrsttivwxyz
lelgliijklinnopqrsuivwxyzabcl'liilosophen nicht ausreicht, mag die Bibliothek die fghijklmnopqrstuvwxyzabcdcfghijklmnopqrstuvwxyz
ivwxyzabcdefghij kl m nopqrst unerhörte Sprache, die dazu erforderlich ist, hervorge-fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ii'del ghi j kl m nopqrsuivwxvza brach l haben, sowie die Wörterbücher und Grammatiken opqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghi
lefghij kl in nopqrstuvwxyzabcdieser Sprache, fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuv^xyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefg
(yzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabc Die Bibliothek von Babel mnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz

ipqrstuvwxyzabcdefghijklmn On en attend aussi le déchiffrage des secrets fondamen-opqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghi
uvwxyzabcdefghijklmnopqrs taux de l'humanité : celui de l'origine de la bibliothèque fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz
fghijklmnopqrstuvwxyzabcd et celui du temps. Les paroles sont probablement capa-bcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuv
icdefghijkliiiiiopqrstuvwxyza blés d'interpréter ces mystères essentiels ; si la langue des tuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklinn
îqrstiivwxyzahcdefghijklninophilosophes y est impuissante, alors il faut espérer quefghijklmnopqrstuvwxvzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ninopqrstuvwxyzabcdefghijkla Bibliothèque aura produit celle, inouïe, seule capable fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxv/
lefghij kl m n opqrstuvwxyzabc d'exprimer ces mystères, ainsi que les dictionnaires et les tuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmi
hijklmnopqrstuvwxy/abcdel grammaires de celte lairgiie.fghijklnuiopqrstiivwxyzabcdcfghijklmnopqrstuvwx\ zabcdefghijklmnopqrstuvw
ifghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijk La Bibliothèque de Babel mnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz

bcdefghijklmnopqrstuvwxyz Anche si sperô, a quel tempo, nella spiegazione deijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcc
iinopqrstuvwxvzabcdefghijkl misteri fondainentali deH'imianità: l'origine della Biblio-pqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijl
uvwxv/ah( (lefghi j kl mnopqi steca e del tempo. E verosimile i lu- di questi gravi misterijklmnopqrstiivwxyzabcdefghijklmnopqrstiivwxyzabci
)qrstiivwxvzalH'defghijklmnoposs.i daisi una spiega/ione in parole: se il linguaggio dei jklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabc
ghijklmnopqrstuvwxyzabcde lilosolï non basta, la multiforme Biblioteca avrà prodotto pqr.stuvwxv/abcdelghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghij
;fghijklmnopqrstuvwxyzabcdessa stessa l'inaudito idioma necessario, e i vocabolari efghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ninopqrstuvwxvzabcdefghijk la grammatica di questa lingua.- hcdelghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmno
ifghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijk La Biblioteca di Babele fghijklmnopqrstu*wxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwx\

'fghijklmnopqrstuvwxyzabcd Er as spcrava da quel temp da sclerir ils misteris funda-bcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuv
unopqrstuvwxyzabcdefghijklmentals da l'umanitad: l'origin da la Biblioteca e dalmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuv-wxyzabcdef
uvwxyzabcdefghijklmnopqrs temp. Prubabelmain as kischan quests impurtonts miste-fghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyz
rstuvwxyzabcdefghijklmnopqris cxplitgar cun pieds: sehe il linguatg dais filosofs nabcdefghijklmnopqrstuvvvxyzabcdefghijklmnopqrstuv
t)cdefghijklmnopqrstuvvvxyzabasta, alura vegn la Biblioteca multifurma ad aver producîjklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcc
tuvwxyzabcdcfghijklmnopqr sez l'inudida lingua ch'ins basegna. ed ils vocabularis efghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxvz
ninopqrstuvwxvzabcdefghijk las grammaticas da questa. bcdefghijklmnopqrstuvAvxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxvzabcdefghijklmnopqrstt
tffhijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijk La Biblioteca da Babel mnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrstuYwxyzabcdefghijklmnopqrstuvwxyzabcdefghijklmnopqrsturwxyz
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L'histoire est un immense texte liturgique, dans lequel les iotas et les points n'ont
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